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REFERENCE NV/ 93 / 88

The enclosed communication, available in English, is
transmitted to the permanent missions of the States Members of the
United Nations at the request of the representatives of Mozambigue

and Oman to the United Nations.

17 August 1993

La communication ci-jointe, disponible en anglais, est
transmise aux missions permanentes des Etats Membres de
1l'Organisation des Nations Unies & la demande des représentants du

Mozambique et de 1'Oman auprés de 1l'Organisation.

17 adut 1993
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PERMANENT MISSION PERMANENT MISSION

OF THE REPUBLIC OF OF THE SULTANATE OF
MOZAMBIQUE TO THE OMAN TO THE
UNITED NATIONS UNITED NATIONS

New York, 13 August 1993
_Excellency,

We have the honour to inform you that as of 4 May, 1993, the
Government of the Republic of Mozambique and the Government of
the Sultanate of Oman have established diplomatic relations between
their two countries.

It would be greatly appreciated if the enclosed Joint
Communique could be circulated .as an official document of the

United Nations.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of our
highest consideration.

y a

Pedro Coniissario Afonso Mohammed Abgdullah
Ambassador Extraordinary Salim Al-Sameé&a
and Plenipotentiary Charge d'Affaires, a.i.

Permanent Representative
to the United Nations

H.E. Dr. Boutros Boutros-Ghali
Secretary-General of the '
United Nations



JOINT COMMUNIQUE

CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC
'RELATIONS BETWEEN THE

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE AND THE
SULTANATE OF OMAN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE AND
THE GOVERNMENT OF THE SULTANATE OF OMAN,

GUIDED BY THE PRINCIPLES AND PURPOSES OF THE UNITED
NATIONS CHARTER AND VIENNA CONVENTION ON: DIPLOMATIC
RELATIONS OF 1961,

DESIROUS TO PROMOTE AND STRENGTHEN THE GOOD TIES OF
THE FRIENDSHIP AND COOPERATION BETWEEN THEIR TWO
COUNTRIES AND PEOPLES, ON THE BASIS OF EQUALITY,
- MUTUAL RESPECT AND NON-INTERFERENCE IN THE INTERNAL
~ AFFAIRS OF EACH OTHER,

HAVE DECIED TO ESTABLISH DIPLOMA'I‘IC RELATIONS AT

AMBASSADORIAL LEVEL AS OF THE DATE OF THE SIGNING OF
THIS JOINT COMMUNIQUE. .

-

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE

REPUBLIC OF MOZAMBIQUE SULTANATE OF OMAN
- .

DR. PASCOL, MANUEL . YUSSUF BIN ALLAWI

MOCUMBI ~ BIN ABDULLAH

MINISTER OF FOREIGN | MINISTER OF STATE

AFFAIRS | FOR FOREIGN AFFAIRS

DONE AT MUSCAT, OMAN, ON THE 4TH DAY OF MAY 1993




